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POLIZOARE UNGHIULARE

D28117, D28137

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii
de unelte electrice profesionale.

Specificatie tehnica
D28117 D28137

Tensiune Ve, 230 230
Regatul Unit i Irlanda vV, 230/115 -

Tip 3 2

Putere absorbitd W 1100 1500

Turatie in gol min'  2800-10500  2800-10500

principalele aplicatii ale uneltei.
Totusi, in cazul in care unealta este
utilizata pentru aplicatii diferite, cu
accesorii diferite sau intretinute
necorespunzator, emisia de vibratii
poate diferi. Acest fapt poate mari
semnificativ nivelul de expunere

de-a lungul intregii perioade de lucru.

De asemenea, trebuie luata in
considerare o estimare a nivelului

de expunere la vibratii in cazurile in
care unealta este oprita sau atunci
cénd functioneaza insa nu efectueaza
practic nicio operatie. Acest fapt poate
reduce semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

Viteza nominala min"  10.000 10.000 Identificati masuri suplimentare de
Diametru disc mm 115 125 siguranta pentru a proteja operatorul
Diametru ax M14 M1 de efectele vibrafiilor, cum ar fi

- efectuali intretinerea uneltei gi
Lungime ax mm 16 16 a accesoriilor, pastrati mainile calde,
Greutate kg 2,5 2,7 organizarea modelelor de lucru.

Sigurante

L, (presiune sonord) dB(A) 89 91 Europa Unelte la 230 V. 10 Amperi,
Kz, (marja presiune sonord) dB(A) 3 3 retea electrica
Ly (putere sonora) dB(A) 100 102 Marea Britanie si Irlanda Unelte la 230 V
Ky (marja putere sonord) — dB(A) 3 3 13 Amperi, stechere introduse

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriald a trei axe)
determinata conform cu EN 60745:

Valoarea nivelului vibraiilor la a, polizarea suprafetelor

ahaG ™ m/s? 55 9

marjd K = m/s? 13,5 1,5
Valoarea nivelului vibratiilor a, slefuire cu discuri

ahps = m/s? 35 45

Marja K = m/s? 1,5 1,6
Valoarea nivelul de vibratii a,, polizare

a,P= m/s? 32 4,1

Marja K = m/s? 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor mentionat in aceasta fisa de
informatii a fost masurat conform cu un test
standardizat prevazut de standardul EN 60745
si poate fi folosit pentru compararea uneltelor.
Poate fi folosit pentru o evaluare prealabila

a expunerii.

AVERTISMENT: Nivelul declarat
A al vibratiilor este valabil pentru

Marea Britanie si Irlanda Unelte la 115 V

16 Amperi, stechere introduse

Definitii: Instructiuni
de siguranta

Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate
al fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa
cititi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie

A periculoasad imediata care, daca nu
este evitatd, va determina decesul
sau vatamarea grava.

AVERTISMENT: Indica o situatie

A potential periculoaséa care, daca nu
este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este
evitatd, poate determina vatamari
minore sau medii.

AVIZ: Indica o practica necorelata cu
vatamarea corporala care, daca nu
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este evitata, poate determina daune
asupra bunurilor.

A Denota riscul de electrocutare.

& Denota riscul de incendiu.

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA UTILAJE

C€

D28117, D28137

DEWALT declara ca aceste produse descrise in
Specificatia tehnica sunt conforme cu normele:
2006/42/CE, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu
Directivele 2004/108/CE si 2011/65/UE. Pentru
informatii suplimentare, va rugam sa contactati
DEWALT la urmatoarea adresa sau sa consultati
coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in
numele DEWALT.

.

Horst Grossmann

Vicepresedinte Inginerie si Dezvoltarea Produsului
DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,

D-65510, Idstein, Germania

01.08.2012

riscul vatamairii, cititi manualul de
instructiuni.

@ AVERTISMENT: Pentru a reduce

Avertizari generale de
siguranta privind uneltele
electrice

AVERTISMENT! Cititi toate

A avertizarile de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor poate
conduce la electrocutare, incendii si/
sau vatamari grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE SI
INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

Termenul ,unealta electrica” din avertizéri se
referd la unealta electrica (cu cablu) alimentata
de la reteaua principala de energie sau la unealta
electrica (fara cablu) alimentata de la acumulator.

1) SIGURANTA iN ZONA DE LUCRU

a) Pastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in atmosfere
explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor,
gazelor sau pulberilor explozive. Uneltele
electrice genereaza scéantei ce pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c) Tineti la distanta copiii si persoanele din
Jur in timp ce operati o unealta electrica.
Distragerea atentiei poate conduce la
pierderea controlului.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sa
se potriveascéa cu priza. Nu modificati
niciodata stecherul in vreun fel. Nu folositi
adaptoare pentru stechere impreuna cu
uneltele electrice impamantate (legate
la maséa). Stecherele nemodificate gi
prizele compatibile vor reduce riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul
dvs. este impamantat sau legat la masa.

¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau conditii de umezeald. Apa patrunsé
intr-o unealta electrica va spori riscul de
electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu
utilizati niciodaté cablul pentru transportarea,
tragerea sau scoaterea din priza a uneltei
electrice. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, muchii ascutite sau componente in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate
sporesc riscul electrocutarii.

e) Atunci cand operati o unealtd de lucru
in aer liber, utilizati un prelungitor
pentru exterior. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

) In cazul in care operarea unei unelte
electrice intr-un spatiu cu umiditate nu
poate fi evitata, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv
RCD reduce riscul electrocutarii.
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3) SIGURANTA CORPORALA

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceli si
respectati regulile de bun simt atunci cand
operati o unealta electrica. Nu utilizati

o0 unealta electrica atunci cand sunteti
obositi sau cand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un
moment de neatentie in timpul operarii
uneltelor electrice poate conduce la
vatamari corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie
corporala. Purtati intotdeauna ochelari

de protectie. Echipamentul de protectie
precum mastile anti-praf, incaltdmintea

de siguranta antiderapanta, castile sau
dopurile pentru urechi utilizate pentru
anumite conditii de lucru vor reduce
vatamarile corporale.

Preintdmpinati pornirea accidentala.
Asigurati-va ca intrerupatorul se afla in
pozitia oprit inainte de conectarea la sursa
de alimentare si/sau la acumulator, inainte
de ridicarea sau transportarea uneltei.
Transportarea uneltelor electrice tinand
degetul pe intrerupéator sau alimentarea
cu tensiune a uneltelor electrice ce au
intrerupatorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

Indepartati orice cheie sau cleste de
reglare inainte de a porni unealta electrica.
O cheie sau un cleste ramas atagat la

0 componenta rotativa a uneltei electrice
poate conduce la vatdmari corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de
lucru. Mentineti-va intotdeauna stabilitatea
si echilibrul. Acest lucru permite un control
mai bun al uneltei electrice in situatii
neasteptate.

Imbracati-va corespunzator. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Feriti-

va parul, imbracamintea si manusile de
componentele in miscare. Imbracamintea
largd, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in
componentele in migcare.

In cazul in care dispozitivele prezints
posibilitatea conectarii de accesorii pentru
aspiratia si colectarea prafului, asigurati-
va ca aceste accesorii sunt conectate si
utilizate in mod corespunzator. Utilizarea
dispozitivelor de colectare a prafului poate
reduce pericolele impuse de existenta
prafului.

4) UTILIZAREA $I INGRIJIREA UNELTELOR
ELECTRICE

a)

Nu fortali unealta electrica. Ulilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dumneavoastra. Unealta de lucru

b)

c)

d)

e)

9)

a)

adecvata va efectua lucrarea mai bine
si in mod mai sigur, in ritmul pentru care
a fost conceputa.

Nu utilizati unealta electricé in cazul in
care intrerupatorul nu comuta in pozitia
pornit si oprit. Orice unealta

electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul intrerupatorului este periculoasa si
trebuie sa fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau acumulatorul de la
unealta electrica inaintea efectudrii
oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice.
Aceste masuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidentale a uneltei
electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare
inactiva la indemana copiilor si nu
permiteti persoanelor nefamiliarizate cu
unealta de lucru sau cu aceste instructiuni
sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare
sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta
stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. In cazul deteriorérii,
prevedeli repararea uneltei electrice
inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate.
Este putin probabil ca uneltele de taiat
cu taisuri ascutite si intretinute in mod
corespunzator sé se blocheze, acestea
fiind mai usor de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile

si cutitele uneltei etc. conform acestor
instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarea ce trebuie sa fie
efectuata. Utilizarea uneltei de lucru
pentru operatii diferite de cele conforme
destinatiei de utilizare ar putea conduce la
situatii periculoase.

5) SERVICE

Prevedeti repararea uneltei de lucru

de cétre o persoana calificata, folosind
exclusiv piese de schimb identice. Astfel,
va asigurati ca este pastrata siguranta
uneltei electrice.

REGULI SUPLIMENTARE DE
SIGURANTA
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Instructiuni de siguranta
pentru toate operatiile

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Aceasta unealta electrica poate fi utilizata

ca unealta de polizat, slefuit, frecat cu peria
de sarma sau lustruit. Citifi toate avertizarile
de siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate impreund cu aceasta
unealta electrica. Nerespectarea tuturor
instructiunilor enumerate in continuare poate
conduce la electrocutare, incendii si/sau
vatamari grave.

Nu se recomanda efectuarea operatiilor
precum debitarea cu aceasta unealta
electrica. Operatiunile pentru care nu a fost
conceputa unealta electrica pot da nastere la
pericole si pot cauza vatamari corporale.

Nu utilizati accesorii care nu sunt special
concepute si recomandate de cétre
producatorul uneltei. Simplul fapt ca un
accesoriu poate fi atasat la unealta dvs.
electrica nu asigura operarea in siguranta.

Viteza nominalé a accesoriului trebuie sa fie

cel putin egala cu viteza maxima marcata pe
unealta electrica. Accesoriile ce functioneaza
mai repede decat viteza lor nominala se pot

rupe si pot ricoga.

Diametrul exterior si grosimea accesoriului
trebuie sa se incadreze in capacitatile
specifice uneltei dvs. electrice.

Accesoriile dimensionate incorect nu pot

fi supravegheate sau controlate in mod
adecvat.

Dimensiunea axului discurilor, flanselor,
talpilor sau a oricaror alte accesorii trebuie
sa se potriveasca perfect cu axul uneltei
electrice. Accesoriile cu orificii pentru ax ce
nu se potrivesc cu elementele metalice de
montare ale uneltei electrice vor functiona
neechilibrat, vor vibra in mod excesiv gi pot
cauza pierderea controlului.

Nu utilizati un accesoriu deteriorat. Inainte de
fiecare utilizare, inspectati accesoriul, cum ar
fi discurile abrazive pentru depistarea agchiilor
formate si a fisurilor, talpile pentru depistarea
fisurilor, rupturilor sau uzurii excesive, periile de
sérma pentru depistarea sarmelor desprinse
sau crépate. In cazul in care unealta electrica
sau accesoriul este scapat pe jos, inspectati-I
pentru a depista eventualele deteriorari sau
montati un accesoriu nedeteriorat. Dupa
inspectarea si instalarea unui accesoriu,
pozitionati-va si dvs. si persoanele din jur la
distanta fata de planul accesoriului rotativ

i utilizati unealta electrica la viteza maxima

h)

y))

k)

m)

n)

in gol timp de un minut. In mod normal,
accesoriile deteriorate se vor rupe in timpul
acestei perioade de testare.

Purtati echipament de protectie corporala.

In functie de aplicatie, utilizati o mascé
pentru fata, ochelari sau vizoare de protectie.
Daca este cazul, purtati masti anti-praf,
dopuri pentru urechi, manugi si salopeta
care sa va protejeze de micile fragmente
abrazive sau de fragmente provenind de la
piesa de prelucrat. Echipamentul de protectie
pentru ochi trebuie sa aiba capacitatea de

a opri reziduurile proiectate, rezultate in
urma diverselor operatiuni. Masca anti-praf
sau masca de protectie respiratorie trebuie
sa aiba capacitatea de a filtra particulele
generate in urma operatiei dvs. Expunerea
prelungita la zgomot de inalta intensitate
poate determina pierderea auzului.

Tineti persoanele din jur la o distanta siguré
fatd de zona de lucru. Orice persoana

care patrunde in zona de lucru trebuie sa
poarte echipament de protectie corporala.
Fragmentele provenite de la piesa de
prelucrat sau dintr-un accesoriu rupt pot

fi proiectate si pot cauza vatamaéri asupra
persoanelor aflate dincolo de zona din
apropierea locatiei efective de operare.

Tineti unealta electrica exclusiv departe de
suprafetele izolate pentru prindere atunci
cénd efectuati o operatie in care accesoriul
de debitat poate atinge cabluri ascunse

sau propriul cablu de alimentare. Taierea
unui cablu sub tensiune de catre accesoriul
de debitat ar putea determina scurgerea
curentului in componentele metalice expuse
ale uneltei electrice si ar putea electrocuta
operatorul.

Pozitionati cablul la distanta fata de
accesoriul care se roteste. In cazul in care
pierdeti controlul, cablul poate fi taiat sau
agatat si médna sau bratul dvs. poate fi trasa
inspre accesoriul care se roteste.

Nu agezati niciodata unealta electrica pe jos
péné cand accesoriul nu s-a oprit complet.
Accesoriul care se roteste poate prinde
suprafata de sprijin si poate determina
miscarea necontrolata a uneltei electrice.

Nu puneti unealta electrica in functiune in
timp ce o cdrati pe langa corp. Contactul
accidental cu accesoriul care se roteste
poate determina agatarea hainelor, tragand
accesoriul inspre corp.

Curatati in mod regulat orificiile de aerisire
ale uneltei electrice. Ventilatorul motorului
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va trage praful in interiorul carcasei, iar
acumularea excesiva de particule metalice
poate cauza pericole electrice.

o) Nu operati unealta electrica langa materiale
inflamabile. Scéanteile pot aprinde astfel de
materiale.

p) Nu utilizati accesorii ce necesitd agenti de
racire lichizi. Utilizarea apei sau a altor agenti
de racire lichizi pot cauza electrocutarea.

INSTRUCTIUNI SUPLIMENTARE
DE SIGURANTA PENTRU
TOATE OPERATIILE

Cauzele si masurile de
precautie adoptate de operator
pentru recul

Reculul este o reactie brusca a unui disc, talpii,
periei sau a oricarui alt accesoriu care a fost
ciupit sau agatat in timpul rotirii. Ciupirea sau
agdtarea determina oprirea rapida a accesoriului
care se roteste, fapt care, la réndul sau,
determina impingerea uneltei electrice scapate
de sub control in directia opusa celei de rotire

a accesoriului din momentul incidentului.

Spre exemplu, dacéa un disc abraziv este agatat
sau ciupit de piesa de prelucrat, marginea
discului ce intra in contact poate sdpa in
suprafata materialului, determinand discul sa
alunece sau sa ricogseze de pe suprafata de
lucru. Discul poate séri fie in directia inainte, fie
inspre operator, in functie de directia miscarii
sale din momentul agétarii. De asemenea,
discurile abrazive se pot rupe in astfel de situatii.

Reculul este rezultatul utilizarii gresite si/sau
procedurilor sau conditiilor incorecte de operare
a uneltei si pot fi evitate adoptand masurile de
precautie mentionate in continuare:

a) Apucati ferm unealta electrica si pozitionati-
va corpul si bratul astfel incat sa puteti
rezista fortei unui recul. Utilizati intotdeauna
manerul auxiliar, daca este furnizat, pentru
un control maxim in caz de recul sau de
reactie de cuplare in momentul pornirii.
Operatorul poate controla reactia de cuplare
sau fortele de recul daca sunt adoptate
masuri adecvate de protectie.

b) Nu pozitionati niciodatd ména aproape de
accesoriul care se roteste. Accesoriul poate
ricoga inspre ména dvs.

¢) Nu pozitionati corpul in zona in care unealta
electrica va ricosa daca survine reculul.

Reculul va propulsa unealta in directia
opusa celei de miscare a rotii din momentul
agatarii.

d) Fiti deosebit de atenti atunci cand lucrati pe
colturi, muchii ascutite etc., Evitati salturile
si agdtarea accesoriului. Colturile, muchiile
ascutite sau salturile au tendinta de a agata
accesoriile care se rotesc si determinéa
pierderea controlului sau reculul.

e) Nu atasati o lama cu lant de drujba pentru
lemn sau o lama cu panza de bomfaier.
Astfel de discuri genereaza reculul i
pierderea controlului in mod frecvent.

Avertizari de siguranta specifice
operatiunilor de polizat

a) Utilizati exclusiv tipuri de discuri
recomandate pentru unealta dvs. electrica si
apdratoarea special conceputa pentru discul
ales. Discurile pentru care unealta electrica
nu a fost conceputa nu pot fi protejate in
mod adecvat gi sunt nesigure.

b) Apdratoarea trebuie atasata fix pe unealta
electrica si pozitionata pentru siguranta
maxima, astfel incat o suprafata minima
a discului sa fie expusa in partea dinspre
operator. Aparatoarea contribuie la protejarea
operatorului impotriva fragmentelor de discuri
rupte si contactului accidental cu discul si
impotriva scanteilor ce ar putea aprinde
imbracamintea.

c) Discurile trebuie sa fie utilizate numai pentru
aplicatiile recomandate. Spre exemplu:
nu polizati cu partea laterald a discului de
debitat. Discurile abrazive de debitat sunt
destinate pentru polizarea periferica, fortele
laterale aplicate acestor discuri putand
determina sfardmarea acestora.

d) Utilizati intotdeauna flange de disc
nedeteriorate avand dimensiunile si formele
corecte pentru discul pe care I-ati ales.
Flansele de disc adecvate sustin discul,
reducand astfel posibilitatea ruperii acestuia.
Flansele pentru discurile de debitat pot diferi
de flansele pentru discurile de polizat.

e) Nu folositi discuri uzate de la unelte electrice
de dimensiuni mai mari. Discurile destinate
uneltelor electrice de dimensiuni mai mari
nu sunt adecvate pentru viteza superioara
a unei unelte mai mici si se pot rupe.
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Avertizari de siguranta
specifice operatiunilor
de slefuit

a) Nu utilizati discuri cu smirghel
supradimensionate. Urmati recomandarile
producatorului atunci cand selectati
tipul de smirghel. Smirghelul mai mare,
care depaseste marginile talpii de slefuit
prezinta risc de sfasiere si poate determina
distrugerea, ruperea discului
sau reculul.

Avertizari de siguranta
specifice operatiunilor
de lustruire

a) Nu permiteti rotirea libera a vreunei portiuni
desprinse din calota de poligat sau a sforilor
de fixare ale acesteia. Pliati sau taiati
sforile de fixare desprinse. Sforile de fixare
desprinse §i care se rotesc se pot incurca
in jurul degetelor dvs. sau se pot agata de
piesa de prelucrat.

Avertizari de siguranta
specifice operatiunilor
de frecare cu perii de sarma

a) Retineti ca firele de sdrma sunt proiectate
din perie chiar si in timpul operarii obisnuite.
Nu suprasolicitati periile de sarma aplicand
0 sarcind excesiva asupra uneltei.

Firele de sarma pot penetra cu usurinta
imbréacamintea subtire si/sau pielea.

b) Dacéa se recomanda utilizarea unei aparatori
pentru frecarea cu perii de s&rma, nu
permiteti niciun fel de contact al discului
de sdrma cu aparatoarea. Discul de sarma
isi poate mari diametrul datorita lucrarii si
fortelor centrifuge.

Instructiuni suplimentare
de siguranta

» Montarea prin infiletare a accesoriilor trebuie
séa fie compatibila cu filetul de pe axul
polizorului. Pentru accesoriile cu montare
cu flange, orificiul axului accesoriului trebuie
sé se potriveasca cu diametrul flangei.
Accesoriile ce nu se potrivesc cu elementele
metalice de montare ale uneltei electrice
vor functiona neechilibrat, vor vibra in mod
excesiv §i pot cauza pierderea controlului.

» Suprafata de polizare a discurilor cu

centru concav trebuie sa fie montata

sub nivelul marginii aparatorii. Un disc
montat necorespunzator care iese in afara
planului buzei apdratorii nu poate fi protejat
corespunzator.

Riscuri reziduale

Tn ciuda aplicarii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

Afectarea auzului

Riscul de vatamari corporale cauzate de
particule proiectate.

Riscul de arsuri datorate accesoriilor care
devin fierbinti in timpul functionarii.

Riscul de vatamari corporale din cauza
utilizarii prelungite.

Riscul de pulberi provenite de la substante
periculoase.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.

Purtati echipament de protectie pentru
urechi.

ochi.

Purtati echipament de protectie pentru

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA (FIG. 1)

Codul pentru data (g), care include, de
asemenea, anul de fabricatie este imprimat pe
carcasa.

Exemplu:

2013 XX XX

Anul fabricatiei

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:

1
1
1
1

Polizor unghiular
Aparatoare

Méner lateral antivibratii
Set de flanse
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1 Cheie cu doua stifturi
1 Manual de instructiuni
1 Schema detaliata

 Verificati eventualele deteriorari ale uneltei,
ale componentelor sau accesoriilor, ce ar fi
putut surveni in timpul transportului.

Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.
Descriere (fig. 1)

c AVERTISMENT: Nu modificati

niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt
ar putea conduce la deteriorari sau
vatamari corporale.

. Intrerupator de pornire/oprire

. Buton de blocare a axului

. Aparatoare

. Maner lateral

. Control electronic al vitezei variabile

- 0O O 0 T o

. Gura de evacuare praf

DESTINATIA DE UTILIZARE

Polizoarele unghiulare D28117, D28137 au fost
proiectate pentru aplicatji profesionale de polizare,
slefuire, frecare cu perii de sarma si lustruire.

NU utilizati alte discuri de polizor decét cele cu
zona centrala adancita si discuri lamelare.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Aceste polizoare unghiulare pentru regim greu
sunt unelte electrice profesionale.

NU permiteti copiilor sa intre in contact

cu unealta. Este necesara supravegherea
atunci cand unealta este folosita de operatori
neexperimentati.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitatj fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta si cunostinte,
cu exceptia cazurilor in care acestea
sunt supravegheate de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii nu
trebuie lasati niciodata singuri cu acest produs.

Maner lateral antivibratie (fig. 1)

Manerul lateral antivibratii (d) ofera un confort
sporit prin absorbirea vibratiilor provocate de
unealta.

Aparatoare fara cheie (fig. 1)
Aparatoarea fara cheie (c) permite reglarea
rapida in timpul utilizarii pentru a spori
flexibilitatea aplicatiei.

Sistem de evacuare

a pulberilor (fig. 1)

Sistemul de evacuare a prafului (f) preintampina
acumularea acestuia in jurul aparatorii si

a admisiei motorului si reduce la minim cantitatea
de praf ce intra in carcasa motorului.

Pornirea lenta

Pornirea lenta permite generarea unei viteze
reduse pentru evitarea reculului initial. Aceasta
caracteristica este foarte utila atunci cand se
lucreaza n spatii inguste.

Control electronic al vitezei
variabile

Controlul electronic al vitezei variabile ofera
un control suplimentar asupra uneltei si

permite utilizarea acesteia in conditii optime
corespunzatoare accesoriului si materialului.

Functia de auto-echilibrare

Functia de auto-echilibrare echilibreaza continuu
unealta pentru a reduce vibratia acesteia in
timpul functionarii. Acest lucru imbunatateste
confortul utilizatorului Tn timpul operarii si este
utila, Tn mod deosebit, atunci cand unealta este
utilizata perioade lungi de timp.

Ambreiajul

Ambreiajul de limitare a cuplului reduce reactia
de cuplu maxim transmisa operatorului in cazul
blocarii discului. Aceasta dotare previne, de
asemenea, blocarea angrenajului si a motorului
electric. Ambreiajul de limitare a cuplului a fost
setat din fabrica si nu poate fi ajustat.

Buton de deconectare
automata la caderea
de tensiune

Butonul de pornire/oprire dispune de o functie de
deconectare automata la caderea de tensiune: in
cazul in care tensiunea a cazut din orice motiv,
butonul trebuie reactivat in mod deliberat.

1
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Protectie la suprasarcina

Alimentarea cu energie a motorului va fi oprita
n cazul in care acesta este suprasolicitat.
Alimentarea va reveni la normal imediat ce
unealta s-a racit la o temperatura adecvata
pentru utilizare.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificati
intotdeauna ca alimentarea cu energie sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatii.

D Unealta dvs. DEWALT prezinta izolare

dubla in conformitate cu standardul EN
60745; prin urmare, nu este necesara
impamantarea.

AVERTISMENT: Unitétile de 115

V trebuie sa fie operate printr-un
transformator de izolare de siguranta,
cu ecrane conectate la impamantare
intre bobina principald si cea
secundara.

Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un
cablu special pregatit, disponibil la unitatea de
service DEWALT.

inlocuirea stecherului
(numai pentru Marea Britanie
si Irlanda)
Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:
* Eliminati in siguranta stecherul vechi.
» Conectati cablul maro la borna sub tensiune
din priza.
» Conectati cablul albastru la borna neutra.

AVERTISMENT: Nu trebuie efectuata
nicio conexiune la borna de
impamantare.

Urmati instructiunile de montaj furnizate
impreuna cu stecherele de buna calitate.
Siguranta recomandata: 13 A.

Utilizarea unui cablu
prelungitor

Tn cazul in care este necesar un cablu prelungitor,
utilizati un cablu prelungitor aprobat, cu 3
conductori, adecvat pentru puterea absorbita

a acestei unelte (consultati Specificatiile
tehnice).Dimensiunea minima a cablului este 1,5
mm?; lungimea maxima este 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul.

ASAMBLARE S| REGLAJE

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari corporale grave,
opriti unealta si deconectati-o de
la sursa de alimentare inainte
de a efectua orice reglaje sau de
a demontalinstala atasamente sau
accesorii. Inainte de a reconecta
unealta, apasati si eliberati
intrerupatorul de pornire pentru
a va asigura cé unealta este oprita.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari.

Montarea manerului lateral
(fig. 5)

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

unealta, verificati daca manerul este
strans bine.

AVERTISMENT: Manerul lateral
trebuie utilizat intotdeauna pentru

a mentine controlul asupra uneltei in
orice moment.

Insurubati bine manerul lateral (d) intr-unul din
orificiile (r) de pe partile laterale ale cutiei de
angrenaje.

Montarea si demontarea

aparatorii (fig. 2)
AVERTISMENT: Pentru a reduce

A riscul de vatamari corporale grave,
opriti unealta si deconectati-o de
la sursa de alimentare inainte
de a efectua orice reglaje sau de
a demontalinstala atasamente sau
accesorii. Inainte de a reconecta
unealta, apasati si eliberati
intrerupatorul de pornire pentru
a va asigura cé unealta este oprita.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari.
1. Scoateti surubul (k).

2. Pozitionati polizorul unghiular pe o masa, cu
axul orientat in sus.

3. Eliberatj inchizatoarea de prindere (h) si
tineti aparatoarea (c) deasupra uneltei
conform ilustratiei.

4. Aliniati gaurile filetate (i) cu canelurile (j).

12



ROMANA

5. Apasati aparatoarea in jos si rotiti-o in pozitia
necesara.

6. Asezati la loc surubul (k).

7. Daca este necesar, mariti forta de prindere
strangand surubul (k).

8. Strangeti inchizatoarea de prindere.

9. Pentru a scoate aparatoarea, desfaceti
inchizatoarea de prindere.

A AVERTISMENT: Nu folositi niciodata

unealta fara apdratoarea montata pe
pozitie.

NOTA: V3 rugadm sa consultati Tabelul

accesoriilor de polizat de la sfarsitul acestei

sectiuni pentru a vedea alte accesorii ce pot fi

utilizate Tmpreuna cu aceste polizoare.

Montarea si demontarea
discului de polizat (fig. 3, 4)
AVERTISMENT: Nu utilizati un disc
deteriorat.
1. Pozitionati unealta pe o masa, cu
aparatoarea orientata in sus.
2. Montati corect flansa interna () pe ax (m)
(fig. 3).
3. Pozitionati discul (n) pe flansa (l). Atunci
cand montati un disc cu zona centrala in

relief, asigurati-va ca zona centrala in relief
(o) este orientata catre flansa (l).

4. Tnsurubati flansa externa (q) pe ax (m)
(fig. 4). Inelul de pe flansa (q) trebuie sa fie
orientat catre disc atunci cand se monteaza
un disc de polizat.

5. Apasati blocarea axului (b) si rotiti axul (m)
pana cand se blocheaza pe pozitie.

6. Strangeti flansa (q) cu ajutorul cheii cu doua
stifturi din dotare.

7. Eliberati butonul de blocare a axului.

8. Pentru a scoate discul, slabiti flansa (q) cu
ajutorul cheii cu doud stifturi.

Montarea si demontarea placii
de suport/foii de slefuit (fig. 1, 4)
1. Pozitionati unealta pe o masa, cu
aparatoarea orientata in sus.
2. Demontati flansa de sustinere (i).
3. Asezatli corect talpa de sustinere din cauciuc
pe arbore (m).

4. Asezati foaia de slefuit pe placa de suport
din cauciuc.

5. Insurubati piulita filetata de fixare (q) pe
arbore. Inelul de pe piulita filetata de fixare
(q) trebuie sa fie orientat spre placa de
suport din cauciuc.

6. Apasati butonul de blocare a axului (b) si
rotiti axul (m) pana cand se blocheaza pe
pozitie.

7. Strangeti piulita filetata de fixare (q) cu
ajutorul cheii cu doua stifturi.

8. Eliberati blocajul arborelui

9. Pentru a demonta placa de suport din
cauciuc, slabiti piulita filetata de fixare (q) cu
ajutorul cheii cu doua stifturi.

Montarea unei perii de sarma
tip oala

Tnsurubati peria de sarmé tip oala direct pe ax,
fara a utiliza distantierul si flansa de sustinere.

Setarea controlului electric al
vitezei (fig. 6)

Rotiti selectorul (e) la nivelul dorit. Rotiti
selectorul in sus pentru o viteza mai mare si in

jos pentru o viteza redusa. Reglarea adecvata
fine de experienta.

inainte de utilizare

* Instalati aparatoarea si discul sau roata
corespunzatoare. Nu utilizati excesiv
discurile sau rotile uzate.

« Nu utilizati un accesoriu deteriorat. Inainte
de fiecare utilizare, inspectati accesoriul,
cum ar fi discurile abrazive pentru depistarea
aschiilor formate si a fisurilor, talpile pentru
depistarea fisurilor, rupturilor sau uzurii
excesive, periile de sarma pentru depistarea
sarmelor desprinse sau crapate. In cazul in
care unealta electrica sau accesoriul este
scapat pe jos, inspectati-l pentru a depista
eventualele deteriorari sau montati un
accesoriu nedeteriorat. Dupa inspectarea si
instalarea unui accesoriu, pozitionati-va si
dvs. si persoanele din jur la distanta fata de
planul accesoriului rotativ si utilizati unealta
electrica la viteza maxima in gol timp de un
minut. In mod normal, accesoriile deteriorate
se vor rupe in timpul acestei perioade de
testare.

» Asigurati-va ca flanga interna si cea externa
sunt montate corect. Urmati instructiunile
furnizate in Tabelul cu accesorii de
polizare si debitare.
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» Asigurati-va ca discul sau roata se roteste in
directia sagetilor de pe accesoriu si unealta.

OPERARE

Instructiuni de utilizare

A AVERTISMENT: Respectati
intotdeauna instructiunile de siguranta
si reglementarile aplicabile.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale grave,
opriti unealta si deconectati-o de
la sursa de alimentare inainte

de a efectua orice reglaje sau de

a demontal/instala atasamente sau
accesorii. Inainte de a reconecta
unealta, apasati si eliberati
intrerupatorul de pornire pentru a va
asigura cé unealta este oprita.

A AVERTISMENT:

* Asigurati-va ca toate materialele de
polizat sunt fixate pe pozitie.

« Utilizati clesti sau o menghina
pentru a fixa si sprijini piesa de
prelucrat pe o platforma stabila.
Este important sa fixati si sa
sprijiniti bine piesa de prelucrat
pentru a preveni migcarea acesteia
si pierderea controlului. Miscarea
piesei de prelucrat sau pierderea
controlului pot da nastere unor
pericole si pot cauza vatamari
corporale.

Fixati piesa de prelucrat. O piesa
de prelucrat prinsa in dispozitive de
prindere sau intr-o menghina este
fixatd mai sigur decét cu mainile.

Sustineti panourile sau orice

alte piese de prelucrat de mari
dimensiuni pentru a reduce la minim
ciupirea discului si reculul. Piesele
mari de prelucrat au tendinta de

a se indoi sub propria greutate.
Suporturile trebuie sa fie pozitionate
sub piesa de prelucrat, aproape

de linia de debitare si aproape

de marginea piesei de prelucrat

in raport cu fiecare parte laterala

a discului.

« Cutia de angrenaje devine foarte
fierbinte in timpul utilizarii.

* Purtati intotdeauna manugi
corespunzatoare de lucru in timp ce
utilizati aceasta unealta.

* Aplicati o presiune ugoard asupra
uneltei. Nu exercitati o presiune
laterala asupra discului.

- Evitati exercitarea de suprasarcini. In
cazul in care unealta devine fierbinte,
lasati-o sa functioneze cateva minute
in gol pentru ca accesoriul sa se
rdceascd. Nu atingeti accesoriile
inainte ca acestea sa se fi racit.
Discurile pot deveni foarte fierbinti in
timpul utilizarii.

* Nu folositi bucse reductoare
separate sau adaptoare pentru
a monta discuri abrazive cu orificii
mai mari.

* Nu folositi niciodatad unealta fara
apdratoare.

* Unealta nu este destinata utilizarii
impreunda cu o cupa de polizare.

* Nu utilizati unealta electrica cu un
banc de debitare.

* Nu utilizati niciodata discurile
deformabile cu produse abrazive
compozite.

* Retineti, discul continua sa se
invarta dupa ce utilajul este oprit.

Pozitia corecta a mainilor

(fig. 1, 7)
AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale grave,
adoptati INTOTDEAUNA o pozitie
corecta a mainilor, conform ilustratiei.
AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale grave,
tineti INTOTDEAUNA unealta ferm
pentru a fi pregatiti pentru o reactie
neasteptata.

Pozitia corecta a mainilor presupune ca o mana

sa fie tinuta pe manerul lateral (d) si cealalta

mana sa fie {inuta pe corpul uneltei, conform

ilustratiei din figura 7.

Pornirea si oprirea (fig. 1)
AVERTISMENT: Inainte de a utiliza

unealta, verificati daca manerul este
stréns bine.

Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul de
pornire/oprire (a).
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Pentru functionarea continua, apasati
intrerupatorul complet inainte.

Pentru a opri unealta, eliberati intrerupatorul.
Pentru a opri unealta din functionarea continua,
apasati pe partea din spate a intrerupatorului.

AVERTISMENT: Nu porniti sau
nu opriti unealta cand se afla sub
sarcina.

Dispozitivul de blocare
a axului (fig. 1)

Dispozitivul de blocare a axului (b) este prevazut
pentru a preintdmpina axul sa se roteasca in
timpul montarii sau demontarii discurilor. Actionati
dispozitivul de blocare a axului numai atunci cand
unealta este oprita, deconectata de la reteaua de
alimentare si atunci cand s-a oprit complet.

AVIZ: Pentru a reduce riscul de
deteriorare a uneltei, nu actionati
dispozitivul de blocare a axului in
timp ce unealta este in functiune.

Se va produce deteriorarea uneltei i
accesoriul atasat se poate desprinde
in timpul rotirii, cauzand vatamari.

Pentru a actiona dispozitivul de blocare, apasati
butonul de blocare a axului si rotiti axul pana
cand nu il mai puteti misca.

Aplicatiile cu metale

Atunci cand utilizati unealta pentru aplicatii

cu metale, asigurati-va ca a fost introdusa

o protectie pentru dispozitivele de curent rezidual
(RCD) pentru a evita riscurile reziduale cauzate
de spanul metalic.

in cazul in care alimentarea este opritd de RCD,
duceti unealta la un agent de reparatii autorizat
DEWALT.

AVERTISMENT: In conditii extreme
de lucru, pulberile conductibile se
pot acumula in interiorul carcasei
maginii atunci cand se lucreaza cu
metale. Acest lucru poate conduce la
degradarea izolatiei de protectie din
magina, existand un risc posibil de
soc electric.

Pentru a evita acumularea spanului metalic in
interiorul masinii, va recomandam sa curatati

zilnic fantele de aerisire. Consultati sectiunea
Intretinere.

Utilizarea discurilor lamelare

AVERTISMENT: Depunerea de
pulberi metalice. Utilizarea frecventa
a discurilor lamelare pentru aplicatiile
de prelucrare a metalelor poate
conduce la un potential sporit de
electrocutare. Pentru a reduce acest
risc, introduceti o protectie pentru
curentul rezidual (RCD) inainte de
utilizare si curatati fantele de ventilare
zilnic sufland aer comprimat in
acestea, conform instructiunilor de
intretinere de mai jos.

Polizarea de degrosare

Nu utilizati niciodata un disc de debitare
pentru degrosare.

Cele mai bune rezultate de degrosare se obtin
atunci cand se configureaza unealta la un unghi
de 30° pana la 40°. Deplasati unealta inainte si
napoi aplicand o presiune moderata. in acest fel,
piesa de prelucrat nu va deveni prea fierbinte, nu
se decoloreaza si nu se formeaza santuri.

INTRETINERE

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru
a opera o perioada indelungata de timp, cu
un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea
periodica.
AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale grave,
opriti unealta si deconectati-o de
la sursa de alimentare inainte
de a efectua orice reglaje sau de
a demontal/instala atasamente sau
accesorii. Inainte de a reconecta
unealta, apasati si eliberati
intrerupatorul de pornire pentru
a va asigura ca unealta este oprita.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari.

Periile uzate

Motorul va fi oprit in mod automat indicand ca
periile din carbon sunt aproape consumate si
ca unealta necesita operatii de service. Periile
de carbon nu pot fi reparate de utilizator. Duceti
unealta la un agent de reparatii DEWALT
autorizat.
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O

N

Lubrifiere

Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere
suplimentara.

o

Curatare

AVERTISMENT: Suflati murdaria
A si praful din carcasa principala
cu aer uscat de indata ce se
strange murdarie in interiorul gi in
jurul orificiilor de aerisire. Purtati
echipament de protectie aprobat
pentru ochi $i 0 masca aprobata de
praf atunci cand efectuati procedura
urmatoare.

c AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curdtarea
componentelor nemetalice ale
uneltei. Aceste produse chimice

pot deprecia materialele utilizate

in aceste componente. Folositi

o carpa umezita doar cu apa si cu
sdpun delicat. Nu permiteti niciodata
patrunderea vreunui lichid in unealta;
nu scufundati niciodata vreo parte

a uneltei in lichid.

Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece
accesoriile, altele decét cele oferite
de DEWALT, nu au fost testate
pentru acest produs, folosirea lor cu
aceasta unealta poate fi periculoasa.
Pentru a reduce riscul de vatamare,
trebuie utilizate exclusiv accesorii
recomandate DEWALT impreuna cu
acest produs.

Consultati reprezentantul pentru informatii

suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

TABEL DE ACCESORII

Max. .| Viteza |Lungime
[mm] [mm]| Rotatie perife- | orificiu
min. X
- rica filetat
D|b| d [MPT) sy | [mm]
115| 6 (22,23 11000
80 -
125| 6 [22,23| 11000
115
- | - [ 11000 80 -

125

75 (30 [M14| 11000 45 18,0

115/ 12 (M14| 11000 80 18,0

12512 [M14| 11000 80 18,0

Protejarea mediului
inconjurator

Colectarea selectiva. Acest produs nu
trebuie sa fie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer.

n cazul in care constatati c& produsul dvs.
DEWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu

gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva

pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor

%& uzate si a ambalajelor permite

Reutilizarea materialelor reciclate

contribuie la prevenirea poluarii
mediului Tnconjurator si reduce cererea
de materii prime.

colectarea selectiva a produselor electrice de

uz casnic la centrele municipale de deseuri sau

de catre comerciant atunci cand achizitionati un

produs nou.

colectarea si reciclarea produselor DEWALT

cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de

functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,

va rugam sa returnati produsul dumneavoastra

reciclarea si refolosirea materialelor.
Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
DEWALT pune la dispozitie o unitate pentru
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la orice agent de reparatji autorizat care il va
colecta pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatji autorizat contactand biroul DEWALT
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,
o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizati
si detalii complete despre operatiile de service
post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe Internet la adresa: www.2helpU.
com.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05
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TABELUL ACCESORIILOR DE POLIZAT

Tip aparatoare Accesoriu Descriere Modalitate de montare
pe polizor
ﬁ Disc de
% ) polizat cu
(O] zona centrala ) )
TIP 27 v adancita Aparatoare Tip 27
APARATOARE
Disc lamelar
Flansa de sustinere
= R
Discuri cu Disc cu centru concav Tip 27
perii
Piulita filetata de fixare
Discuri cu
perii si piulita
filetata

Aparatoare Tip 27

e

Disc cu perii

Perie tip oala
cu piulita
filetata

=)

Aparatoare Tip 27

Perie de sarma

Placa de
suport/

foaie de
polizat

=)

Aparatoare Tip 27

Talpa de sustinere din cauciuc
Disc de slefuit
=

Piulita filetata de fixare
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TABELUL ACCESORIILOR DE POLIZAT (cont.)

FARA

APARATOARE

Calota de
lustruit

zst00224648 - 21-01-2014
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